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ZeTime

PIERWSZY ZEGAREK BEZ
ZADNYCH KOMPROMISOW

Dzigkujemy za wybér zegarka ZeTime firmy MyKronoz. Nalezysz te-
raz do migdzynarodowej rodziny wiascicieli ZeTime, ktérzy nie chcg
juz miec tradycyjnego zegarka ,smartwatch”, a cyfrowego asystenta
bez zadnych kompromisdw. ZeTime powstat w Szwajcarii, ktéra jest
ojczyzna tradycyjnych zegaréw. Zaprojektowano go z wielka staran-
noscia i pasja, majac na uwadze wytgcznie uzytkownika kofcowe-
go. ZeTime jest produkowany z materiatéw o wysokiej jakosci i przy
zastosowaniu technologii, dzieki ktérym mozna go potraktowac nie
tylko jako zegarek, ale réwniez bizuterie do noszenia na co dzien.

Koperta zegarka ze stali nierdzewnej: ZeTime jest produkowany
ze stali nierdzewnej o 6 réznych kolorach. Dobierz kolor zgodnie
z upodobaniami i gustem, majac jednoczesnie pewnos¢ co do
Jjego wytrzymatosci.

Naturalne szkto szafirowe: Naszym zamystem byta jak najlepsza
ochrona wierzchu zegarka. Zadnych kompromiséw, jesli chodzi
o typ szkta do ochrony ZeTime. Dlatego tez zastosowali$my spe-
cjalne szkto szafirowe, ktére doskonale wspétpracuje ze specjal-
nie opracowanym panelem dotykowym.

Specjalnie opracowany ekran TFT i Smart Movement: Aby uzyskac
przetomowy zegarek ,smartwatch’, musielismy zrobi¢ cos, czego nikt do
tej pory jeszcze nie zrobit! ZaprojektowaliSmy zegarek z okragtym wy-
Swietlaczem TFT potaczonym z inteligentnym ruchem wskazdwek stero-
wanym przez procesor zegarka. Rezultat jest ol$niewajacy, zas uzytkow-
nicy zegarka maja do czynienia z czyms zupetnie unikatowym i nowym.

Certyfikat 5 ATM: Nasze zegarki towarzysza nam praktycznie
wszedzie, dlatego tez zaoferowalismy ZeTime, ktéry doskonale
pracuje w wielu réznych warunkach, ze szczegélnym uwzglednie-
niem $rodowiska wodnego.

Czas pracy na baterii do 30 dni: Dzieki wtasnemu systemowi ope-
racyjnemu uzyskalismy nie tylko idealng zgodnos¢ z urzadzeniami
Android iiOS, ale réwniez bardzo dtugi czas pracy na baterii. 3 dni
pracy w petnym trybie inteligentnym oraz dodatkowe 30 dni pracy po
wytgczeniu ekranu gwarantuje petne sledzenie codziennej aktywnosci



SPIS TRESCI

©CONOOAWN S

25

tadowanie

Czas pracy na baterii
Konfiguracja

Kalibracja

Wymagania systemowe
Potaczenia przychodzace
Potaczenia nieodebrane
SMs

Powiadomienia
Przypomnienia
Aktywnosé

Alerty o nieaktywnosci
Puls

Sen

Alarm

Sterowanie aparatem

-08-
S09 -
210 -
11 -
S12-
S13-
14 -
-15-
216 -
217 -
-18-
.22
_23-
S04 -
.25
_26-

Sterowanie odtwarzaniem muzyki - 27 -
Funkcja ostrzezenia przed utraty - 28 -

Prognoza pogody

. Stoper

Timer
Znajdz moj telefon
Dostosowanie zegarka

. Domowa strefa czasowa

Ruch reka
Tryb dla leworecznych
Tryb nocny

. Ustawienia
. Aktualizacja firmware
. Pasek zegarka

Akcesoria

. Dane techniczne

.28 -
_29.
231-
_31-

-32-
-32-
-33-
-33-
-34-
-35-
-36-
-37-
-38-
-39-



PRZEGLAD

Goérny
przycisk
Kolorowy
ekran doty-
kowy Pokretto
Dolny
przycisk

GORNY PRZYCISK

Nacisnij go, aby podswietli¢ ekran, powréci¢ do strony gtéwnej z do-
wolnego menu lub przetaczy¢ urzadzenie w tryb czuwania.

DOLNY PRZYCiSK

- Naciénij go, aby podswietli¢ ekran, cofnac sie o jeden krok w menu,
zamkna¢ menu lub uzyska¢ dostep do wydarzen kalendarza ze

strony gtowne;j
« Nacis$nij go i przytrzymaj, aby wtaczyc/wytaczyc zasilanie.

GORNY + DOLNY PRZYCISK

Nacisnij i przytrzymaj gérny i dolny przycisk przez 10 sekund, aby
zresetowac urzadzenie,
Ostrzezenie: wszystkie dane przechowywane w urzadzeniu zostang

skasowane.
POKRETLO

« Obracaj pokretto, aby przewija¢ opcje menu gtéwnego.

- Nacisnij pokretto, aby wybrac aplikacje.

- Nacisnij dwukrotnie, aby recznie przesunac wskazoéwki na 9:15.

- Naciénij jednokrotnie, aby wigczy¢ tryb nocny (z ekranu czuwania)

4.



PODSTAWOWE OPERACJE NA EKRANIE DOTYKOWYM

Z TARCZY ZEGARKA

Nacisnij
i przytrzymaj,
aby zmieni¢
tarcze zegarka.

Przesun Przesun
W prawo, 3 w lewo,
aby uzyskac v aby uzyskac
dostep do dostep
menu aktyw- do menu

nosci. gtéwnego.
@ ®

Przesun
w gore,
aby wyswietli¢
centrum po-
wiadomien.

Przesuri w dét,
aby wyswietli¢
menu skrétéw.

Z DOWOLNEGO EKRANU

Dotknij raz, Dotknij
aby wybrac dwukrotnie,
opcje lub aby
otworzy¢ powrécic do
poprzedniej
strony.

menu.\/-/



OBStUGA POKRETLEM

ZeTime wyposazono w inteligentne pokretto, aby utatwic
nawigacje w menu zegarka. Na wielu réznych ekranach
mozna go uzy¢ do przewijania opcji, wybierania ich lub

zmiany niektérych ustawieri. Nacisniecie pokretta spowoduje
zatwierdzenie wyboru.

Obracaj pokretto,
aby przewija¢ opcje menu gtéwnego.

Naciénij pokretto,

aby wybrac aplikacje.

Naciénij dwukrotnie,

aby recznie przesuna¢ wskazowki 9:15 z dowolnego ekranu.
Naciénij jednokrotnie,
aby wiaczy¢ tryb nocny z ekranu czuwania.



SKROTY

Przesun w dot z gtdwnej tarczy zegarka, aby uzyskac dostep
do skrétéw ZeTime.

Sledzenie i kontrolowanie

Pogoda
Btyskawiczny dostep
do lokalnych warunkéw
pogodowych i prognozy
na kolejne 3 dni

Jasnos¢

Ustawienie jasnosci
ekranu w celu uzyskania
lepszej widocznosci

Tryb samolotowy
i stan interfejsu
Bluetooth

Wytaczono tryb samolotowy.
Interfejs Bluetooth nie jest
potaczony.

Wigczono tryb samolotowy. O

Wytaczono tryb samolotowy.
Interfejs Bluetooth jest
potaczony.

Znajdz mdj telefon
Pomaga odnalez¢ telefon,
o ile znajduje sie w zasiegu
zegarka ZeTime.

Wibracje
Sygnat dZwigkowy

@ Wiaczenie wibracji (domysinie).

Wiaczenie wibracji i sy-
gnatu dzwigkowego.
(Umoziwia to takze dostosowanie
ustawier 2 poziomu aplikacj mobilne).

Wiaczenie sygnatu
dzwiekowego.
Wyciszenie wszystkich
powiadomien.

Poziom natadowania baterii

O Wyswietla pozostaty
poziom natadowania baterii
w zegarku,



1.tADOWANIE ZEGARKA ZETIME

Zaleca sie wstepnie natadowanie zegarka ZeTime przez okoto
90 minut przed jego pierwszym uzyciem.

ZETIME LADOWARKA KABEL

1. Umies¢ tylng cze$¢ zegarka ZeTime w podstawce do tadowania.
2. Podfacz kabel USB do tadowarki.
3. Podtacz wiekszy koniec kabla USB do Zrédta zasilania USB.

4. Wskaznik baterii zacznie wskazywac tryb tadowania w toku; po natado-
waniu do petna zmieni kolor na zielony.

5. Odtacz kabel po natadowaniu baterii zegarka ZeTime.

ZeTime bedzie dziata¢ do 3 dni w trybie zegarka ,smartwatch” i dodatko-
we 30 dni w trybie tradycyjnym.

e zegarka




2.CZAS PRACY NA BATERII

Zegarek ZeTime wyposazono w jedna baterig, ktéra zasila za-
réwno ekran cyfrowy, jak ianalogowy ruch w najbardziej wy-
dajny sposéb. Dzieki temu uzyskano 30 dni pracy baterii na
Jjednym fadowaniu.

< ADVANCED SETTINGS

CHARGE Y Always on «
y @ Calories type >

& presers >

ABC Norictions ext sze >

M Powe
" rmesoare

Po natadowaniu baterii do petna ZeTime bedzie pracowac okoto 3 dni
w trybie zegarka ,smartwatch”, udostepniajac wszystkie funkcje, w tym $le-
dzenie aktywnosci oraz informowanie o przychodzacych powiadomieniach
lub potaczeniach.

Po osiggnieciu pewnego, minimalnego poziomu natadowania baterii ZeTime
automatycznie wytaczy funkcje zegarka ,smartwatch”, po czym bedzie konty-
nuowac prace przez dodatkowe 30 dni, zapewniajac jedynie energie dla ruchu

W trakcie tego 30-dniowego okresu wskazéwki beda jedynie wskazac¢ czas
lokalny, za$ dodatkowe funkcje nie beda dostepne.

Mozesz wiaczy¢ jednoczesne $ledzenie aktywnosci wraz z trybem analo-
gowym, ale ma to wptyw na catkowity czas pracy na baterii. Te operacje
mozna przeprowadzi¢ w ustawieniach zaawansowanych aplikacji mobilnej
(Tryb roztadowanej baterii > Pracujace wskazowki i krokomierz).



3.KONFIGURACJA

Przy pierwszym witaczeniu zegarka ZeTime zostanie wyswie-
tlony monit o pobranie aplikacji mobilnej ZeTime w smartfonie
w celu przeprowadzenia konfiguracji poczatkowej.

ABY SKONFIGUROWAC ZEGAREK ZETIME

1. Upewnij sig, Ze na smartfonie wtgczono interfejs Bluetooth.

2. Pobierz aplikacje ZeTime ze sklepu Apple lub Google Play.

3. Uruchom aplikacje ZeTime na smartfonie. Zarejestruj sie, jesli jestes no-
wym cztonkiem lub zaloguj si¢ na istniejace konto. Po wpisaniu informacji
osobowych postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4. SprawdZ, czy zegarek ZeTime znajduje sie w poblizu i wybierz go z listy
urzadzen.

5. Zadanie parowania pojawi sie na smartfonie. Wybierz opcje parowania,
aby zaakceptowac.

6. Nastepnie na wyswietlaczu zegarka ZeTime pojawi sie zadanie parowania.
Dotknij ekranu, aby zaakceptowac parowanie.

7. Po pomysinym sparowaniu zegarka ZeTime informacja pojawi sie na obu
urzadzeniach.

Pod koniec procesu konfiguracji moze zosta¢ wyswietlony monit o zainstalo-

wanie nowej wersji oprogramowania firmowego zegarka. Zalecamy wykona-

nie tej operacji przed rozpoczeciem uzywania zegarka ZeTime. Dzieki temu
zyskasz pewnos¢, ze masz najaktualniejsze oprogramowanie w urzadzeniu

i korzystasz ze wszystkich najnowszych funkgji. Przed rozpoczeciem aktuali-

zadji upewnij sig, Ze stan natadowania baterii w smartfonie to co najmniej 30%.

& 2
nie ZeTime. Nw&lnpn e pc« torz Op\< ang powy

-10-



4 .KALIBRACJA

Podczas procesu konfiguracji zostanie wyswietlony monit o wy-
konanie kalibracji wskazéwek. Jest to obowigzkowy etap, ktéry
zapewni synchronizacje czasu zegarka ze smartfonem.

Aby skalibrowac zegarek, poruszaj
wskazéwkami, przesuwajac powoli —_—
palcem dookota wirtualnej tarczy
zegarka na ekranie smartfonu.
Mozna doktadnie ustawi¢ potoze-
nie wskazéwek za pomoca przyci- R
sku, +/-" na ekranie telefonu. h

< HANDS CALIBRATION

NEXT
Wyréwnaj wskazéwke godzino-

wa z czerwong kropka na gorze i - '
ekranu, a nastepnie wyréwnaj

wskazoéwke minutowa z godzi-

nowa, po czym nacisnij przycisk

DALEJ, aby zsynchronizowac

ZeTime ze smartfonem.

Kalibracje mozna wykonac po procesie konfiguracji bezposrednio w usta-
wieniach zegarka lub z poziomu aplikacji mobilnej, wykonujac opisane
ponizej czynnosci

« Uruchom aplikacje.

« Kliknij opcje Ustawienia, a nastepnie Ustawienia zaawansowane.

« Nastepnie kliknij opcje Kalibracja ipostepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

=19 =



5. WYMAGANIA SYSTEMOWE

W celu prawidtowego skonfigurowania i korzystania z zegarka
nalezy zainstalowac aplikacje mobilng ZeTime w smartfonie.

Available on the
App Store

iosS
Urzadzenia z systemem iOS 8+ z interfejsem Bluetooth 4.0 BLE
Telefon iPhone 4s, 5, 5¢, 5s, 6, 6s, 6s plus, 7, 7 plus, 8, 8 plus i X

iPad (3., 4.1 5. generacj), iPad Mini,
iPod touch (5. generacji)

-y
I'I
ANDROID
Wybrane urzadzenia z systemem Android 5.0+, ktére
obstuguja standard Bluetooth 4.0 BLE

W witrynie www.mykronoz.com mozna znalez¢
najnowsza liste kompatybilnych urzadzen.




6.POLACZENIA PRZYCHODZACE e

Potaczenie przychodzace jest sygnalizowane powiadomieniem
na zegarku ZeTime. Mozna go odebrac lub odrzuci¢ bezposred-
nio na zegarku. Fizyczne potaczenie telefoniczne odbywa sie na
smartfonie, a nie na zegarku

ANGELINA
'INCOMING CALL
s

7.POLACZENIA NIEODEBRANE @

Potaczenia nieodebrane sg widoczne w centrum powiado-
mien, atakze w specjalnej aplikacji potaczen nieodebranych
w zegarku.

JENNIFER

15:00

=18



8.SMS o

Wiadomosci SMS mozna odbierac i czyta¢ bezposrednio na
zegarku ZeTime. Dzieki inteligentnemu ruchowi ZeTime wykry-
wa, ze na ekranie sg wySwietlane informacje i ustawia wska-
z6wki w poziomie, aby zmaksymalizowac widocznos¢ i utatwic¢
odczytanie tekstu.

Mark
Hi, Jack | How are you ?

® l.)
o803 1225

Mark N MARK
Hi, Jack\! How/re you Hi Jack ! how are you?
® scran Let’s have coffee today
ok? I'm available from

@ Nicolas 6PM to 8PM.

Szybka odpowiedz (tylko system Android): ZeTime umozliwia
l'l wystanie szybkiej odpowiedzi w postaci emotikonw lub zapisa-

nych krétkich wiadomosci SMS bezposrednio z zegarka. Mozesz
réwniez utworzy¢ wtasne predefiniowane odpowiedzi w aplikacji
mobilnej

14 -



9.POWIADOMIENIA

Na zegarku ZeTime mozna odbierac praktycznie wszystkie powiadomie-
nia otrzymane przez telefon.

Sophia
Uked your post

Kazde powiadomienie pojawi sie na wybranej tarczy zegarka wraz ikong
identyfikujaca ustuge. Niektorym powiadomieniom moze towarzyszy¢
ogolna, niebieska ikona.

JENNIFER
Hi Nancy, how are you?

Let's have coffee today
ok? I'm available fror

6PM to 8PM.
@ not Think

Aby odczyta¢  powiadomienie, Wskazéwki automatycznie od-

wystarczy dotknac ekranu w ob- suna sie na bok, aby utatwi¢

szarze powiadomien; spowoduje czytanie.

to jego natychmiastowe otwarcie.

JENNIFER
Hi Nancy, how are you?

Let's have cof

ay
ok I'm availably
6PM to 8PM.
\
Przesun w lewo, Dtugie nacisnigcie listy powia-
aby usuna¢ powia- domien spowoduje usunigcie
domienie. ich wszystkich.

-15-



USTAWIENIA POWIADOMIEN:

Po otwarciu aplikacji mobilnej ZeTime i wybraniu opcji Powia-
domienia w menu ustawier zostanie wyswietlony nastepuja-
cy ekran:

<

. Calls

1525

NOTIFICATIONS

€ Missed Calls
® sms
@ Email

Social Media

= Calendar Event

& Anti-Lost

sexigs

<

© Sound

1825

NOTIFICATIONS

%% Sound + Vibration
/, Vibration x2

¥ Soundx2

Select your preferred alert

R silent
J Vibration

Famacirs

Nacisnij zielony przycisk, aby
wiaczy¢ lub wytaczy¢ powia-
domienia.

Dla kazdego rodzaju
powiadomienia mozna wy-
brac typ alertu: dzwonek,
wibracja lub cichy.
Aby skonfigurowac dang
opcje, rozwin jej menu,
dotykajac typ powiado-
mienia.

S16-



10.PRZYPOMNIENIA g

Przypomnienia mozna ustawia¢ i obstugiwa¢ bezposrednio
w aplikacji mobilnej. Mozesz utworzy¢ maks. 10 przypomnien,
a takze wybrac ich typ, godzine i harmonogram. Dla kazdego
rodzaju przypomnienia mozna wybraé typ alertu (dzwonek,
wibracja lub oba). Jednokrotne dotkniecie ekranu zegarka
ZeTime umozliwia wyciszenie przypomnienia. Jesli go nie wyci-
szysz, ten sam alert pojawi sie ponownie po dwdch minutach.
ABY SKONFIGUROWAC PRZYPOMNIENIE

« Uruchom aplikacje mobilng ZeTime.

« Kliknij zaktadke Przypomnienia.

« Ustaw preferowany typ przypomnienia
« Wybierz date i czas przypomnienia

- Wybierz typ alertu.

IKONA PRZYPOMNIENIA ! |

< REMINDERS

1S

§

Medicine  Wakeup  Meeting

S = 2
i || e




11.AKTYWNOSC

ZeTime automatycznie $ledzi Twoja aktywnos¢ przez caty dzien.
Na gtéwnym ekranie aplikacji mozna przegladac aktywno$¢
dzienng w czasie rzeczywistym, poréwnac jg z ustawionymi ce-
lami, a takze uzyskac szczegétowy raport w aplikacji mobilnej.

Zegarek wyposazono w 3-osiowy czujnik przyspieszenia,
ktéry umozliwia $ledzenie aktywnosci dziennej na podstawie
ruchéw. To, w potaczeniu z informacjami w profilu, umozliwia
Sledzenie krokdéw, przebytej odlegtosci, minut aktywnosci
i spalonych kalorii. W celu uzyskania jak najdoktadniejszych
wynikéw zaleca sie noszenie zegarka na lewej rece (dla 0séb
praworecznych) lub na prawej rece (dla oséb leworecznych).

[12580]

N

NA ZEGARKU ZETIME

Dostep do gtéwnego ekranu aktywnosci uzyskuje sie, przesuwajac
w prawo na tarczy zegarka lub wybierajac odpowiednie menu z pierw-
szej strony menu aplikacji

Przesui palcem w dét, aby wyswietli¢ liczbe krokéw, dystans, kalorie
i czas aktywnosci. To menu mozna réwniez wybra¢ pokrettem zegarka.



POZIOMU APLIKACJi MOBILNEJ ZETIME
DOSTOSOWANIE PANELU DASHBOARD AKTYWNOSCI:
Po zsynchronizowaniu zegarka z aplikacjg mobilng mozna dostosowa¢

strone Aktywno$¢ do witasnych upodoban.

W tym celu wystarczy nacisna¢ dtugo (do 3 sekund) jeden ze stupkéw
aktywnosci. Nastepnie przytrzymaj te ikone i przewin caty sekcje
w gore lub w dot. —

Dtugie nacisniecie (przez 3 sekundy) dowolnego stupka aktywnosci za-
pisuje zmiany.

i Swisscom

CALORIES

)

QP DISTANCE

STEPS

& Acrvmymn

& sieep
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Mozesz ustawi¢ codzienne cele w aplikacji mobilnej lub w sekcji aktyw-
nosci ustawien zegarka

W celu utrzymania zdrowej, dziennej aktywnosci zalecamy ustawienie
celéw ambitnych i jednoczesnie realistycznych. W miare uptywu czasu
mozna oczywiscie zwiekszy¢ cele w celu zwigkszenia wrasnych osiggéw.
Przecigtnie zaleca sie co najmniej 30 minut aktywnosci fizycznej dziennie.

NEXT

-20-



UDOSTEPNIANIE AKTYWNOSCI

Uzyj funkcji udostepniania do publikowania swojej dziennej aktywnosci
lub specjalnych treningdw w wybranych portalach spotecznosciowych.

e ()

04 octobr 2017

x
i~

® HeArTRATE =

steps =
@ ostance =
6 cauomes

@ acrvryen =

i ()
& s = 7000 17 60:00 890

Next) 3.

acTviTy

04 october 2017

B K

@
Goeog -
v o L & ) O O

1. Nacisnij ikone w gérnym, prawym rogu, aby rozpocza¢ udostepnianie
danych aktywnosci przyjaciotom i rodzinie.
2. Mozesz wybrac zdjecie (przesuwajac w lewo i w prawo) lub zrobi¢
zdjecie, ktdre chcesz udostepnic.
3. Po zakoriczeniu kliknij gérny, prawy przycisk ,Dalej”.
4. Wybierz portal spotecznosciowy, aby udostepnia¢ swoj codzienny
raport z aktywnosci.

=29 =



12. ALERT DOTYCZACY NIEAKTYWNOSCI

Dzieki tym alertom bedziesz zawsze mie¢ odpowiednig ilo$¢
aktywnosci w ciggu dnia. Mozna skonfigurowac czas i czesto$¢
pojawiania sie alertéw na zegarku ZeTime.

Przejdz do menu Ustawienia w aplikacji mobilnej ZeTime.

Kliknij opcje Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybierz Alert
dotyczacy nieaktywnosci

Dostosuj alert nieaktywnosci i kliknij przycisk Zapisz, aby go wia-
czyc.

Aby zamkna¢ przychodzacy alert dotyczacy nieaktywnosci, wystar-
czy dotknac ekranu lub nacisna¢ dowolny przycisk zegarka.

=27 =



13.PULS @

Zegarek ZeTime wyposazono w optyczny czujnik pulsu. Umozli-
wia on reczny lub automatyczny pomiar pulsu przez caty dzien.

ABY ZMIERZYC PULS
- Dopnij pasek zegarka ZeTime wokét nadgarstka.
« Przejdz do menu pulsu w zegarku.
- Dotknij ekranu Iub nacisnij pokretto, aby rozpocza¢ pomiar pulsu

Pomiar trwa okoto 10 sekund, a wyniki sa wyswietlane na ekranie zegarka.
Automatyczne pomiary mozna ustawi¢ w aplikacji mobilnej. Wystarczy
wiaczy¢ te funkcje w menu ustawien aplikacji i ustali¢ czesto$¢ pomigdzy
kazdym pomiarem.

ABY USTAWIC ALERT DOTYCZACY PULSU

Zegarek ZeTime moze réwniez ostrzega uzytkownika, gdy puls jest powy-
z€j lub ponizej zadanego limitu. Te limity mozna dostosowac w ustawieniach
aplikacji mobilnej




14.SEN @

Zegarek ZeTime pozwala na monitorowanie zaréwno dtugosci,
Jjak ijakosci snu. Szczegdtowe raporty sa dostepne zaréwno
w aplikacji mobilnej, jak i w interfejsie zegarka.

URUCHOMIENIE/ZAKONCZENIE TRYBU SNU W ZEGARKU

« Naciénij ikone aplikacji snu w menu gtéwnym ZeTime.
- Nacisnij przycisk Start, aby wtgczy¢ funkcje monitorowania snu.

« Nacisénij przycisk Koniec, aby zatrzymacé funkcje monitorowania snu.

CELE SNU W ZEGARKU
- Warto$¢ domysina celu snu to 8 godzin

« Przesun w prawo, aby ustawi¢ dtugo$¢ codziennych celéw
dotyczacych snu

URUCHOMIENIE/ZAKONCZENIE TRYBU SNU W APLIKACJI ZETIME

« Przejdz do opcji Ustawienia zaawansowane w aplikacji mobilnej.
« Kliknij opcje Ustawienia snu
« Wiacz i dostosuj czas zasniecia i pobudki

Nie zapomnij zapisa¢ ustawien przed zamknigciem,
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15.ALARM

Aby obudzi¢ sie rano lub wigczy¢ alert o danej porze dnia,
mozna skonfigurowac alarmy z delikatnymi wibracjami i dzwon-
kiem w wybranym czasie.

< REMINDERS Save

SPORT
CUSTOM REPEAT

TU W TH F SA su

DATE >
TIME >
ALERT TYPE >

ABY USTAWIC ALARM W APLIKACJi MOBILNEJ ZETIME

- Przejdz do zaktadki Przypomnienia

- Wybierz przypomnienie Pobudka.

« Ustaw alarm i kliknij opcje Zapisz.




16.STEROWANIE APARATEM

Zegarkiem ZeTime mozna zdalnie obstugiwac aparat fotogra-
ficzny w smartfonie i robi¢ zdjecia. Ta funkcja jest przydatna,
gdy chcesz zrobi¢ zdjecie grupowe lub selfie.

ABY UZYC ZEGARKA ZETIME JAKO PILOTA APARATU

« Przejdz do zaktadki Ustawienia w aplikacji mobilnej ZeTime i kliknij
opcje Aparat.
« Kliknij ikone aplikacji Aparat w zegarku.

- Naci$nij nastepnie ekran, aby rozpocza¢ odliczanie i robi¢ zdjecia.
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17. STEROWANIE ODTWARZANIEM MUZYKI @

Zegarkiem ZeTime mozna sterowac ulubionym odtwarzaczem
muzyki w smartfonie. Jesli uzywasz odtwarzaczy innych firm,
Jjak Spotify lub Deezer, najpierw podtacz swoje konto w aplika-
cji mobilnej ZeTime w menu Ustawienia muzyki.

ABY STEROWAC ODTWARZANIEM MUZYKi
- Uruchom najpierw odtwarzacz w telefonie.
« Przejdz do aplikacji Muzyka w zegarku

- Odtwarzaj utwory, pauzuj je i dostosuj ich glosnosc na zegarku

Gtosnos¢ mozna réwniez regulowac za pomoca cyfrowego pokretta

a an
(4 i
W urzadzeniu iOS W urzadzeniu Android

& vusc . 5 DEEZER DEEZER

potify Spotify

Play
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18.ZABEZPIECZENIE PRZED UTRATA

Ten alert powiadamia uzytkownika wibracjami lub dzwiekiem
(w zaleznosci od ustawien zegarka), gdy ZeTime znajdzie sie
poza zasiggiem (zasieg BT 10 m) Twojego telefonu. Te funkcje
mozesz zawsze wytaczy¢, wytaczajac alert Zabezpieczenie
przed utratg w menu powiadomier aplikagji (Zabezpieczenie
przed utratg jest domysinie wytgczone).

19.PROGNOZA POGODY e

Na zegarku ZeTime mozesz sprawdzi¢ prognoze pogody w wy-
branym miejscu, po skonfigurowaniu go w aplikacji mobilnej.
Prognoza pogody jest dostepna z poziomu skrétéw lub strony

gtéwne.

SUNNY

< WEATHER

ABY USTAWIC PROGNOZE POGODY
- Przejdz do opcji Ustawienia zaawansowane w aplikacji mobilnej.
« Dotknij ikony Pogoda.

« Wybierz tryb automatyczny, aby uzyskac prognozy pogody na pod-
stawie pozycji GPS.

- Wybierz tryb reczny, aby wybra¢ zadane miejsce.

Po ukoriczeniu ZeTime bedzie wyswietla¢ prognoze pogody w wybranym
miejscu. ZeTime wyswietla prognoze pogody z dnia dzisiejszego i na kolej-
ne 3 dni na drugiej stronie.

Aby zm
i wybi

i¢ jednostki temperatury, przejdz do sekcji pogody
C lub °F.
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20.STOPER @

@)
LAP ¢ 09:53,1

—=Om———

LAP > 10:02,3
_ LAP 1 09:36,4

ABY UZYC STOPERA

- Otwoérz aplikacje Stoper w menu zegarka. Uruchom odlicza-
nie, naciskajac zielong ikone odtwarzania. Mozna $ledzic czas
poszczegdlnych okrazen, naciskajac zielony, okragty przycisk
w trakcie pomiaru

- Aby zatrzymac odliczanie, naci$nij czerwony przycisk.

- Raport z wszystkimi okrazeniami mozna wyswietli¢, naciskajac
licznik okrazer w gérnej czesci ekranu.
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21.TIMER @

& W
/ity R N
IS 0

ABY UZYC TIMERA

- Otworz aplikacje Timer w menu zegarka.

- Ustaw czas do odliczania w dét za pomoca cyfrowego po-
kretta, a nastepnie uruchom odliczanie, naciskajac zielony
przycisk.

- Pod koniec odliczania zegarek wtaczy alert dzwigkowy i wi-
bracje.

22.ZNAJDZ MOJ TELEFON

Gdy nie wiesz, gdzie lezy telefon, po wigczeniu funkgji Znajdz
mdj telefon zacznie on dzwonic, co umozliwi jego odszukanie.
Aby uzyc tej funkcji, upewnij sie, ze telefon i zegarek sg w za-
siegu (10 m).

ABY WLACZYC TE FUNKCJE

Nacisnij ikone aplikacji Znajdz moj telefon w skrétach zegarka lub na
stronie menu gtéwnego, a nastepnie kliknij na ekran, aby ja wtgczyc
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23.DOSTOSOWANIE ZEGARKA

ABY ZMIENIC TARCZE NA ZEGARKU

« Naciénij dtugo biezaca tarcze zegarka

« Przesuwaj palcem w lewo lub w prawo, aby przewija¢ dostepne tarcze
(mozna réwniez uzy¢ pokretta).

« Dotknij tarczy, ktérej chcesz uzywac.
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ABY ZMIENIC TARCZE ZEGARKA W APLIKACJI

« Przejdz do zaktadki Ustawienia w aplikacji mobilnej.
« Kliknij opcje Tarcze zegarka.
« Kliknij, aby wybrac tarcze zegarka.

ABY UTWORZYC WLASNA TARCZE ZEGARKA
- Przejdz do zaktadki Ustawienia w aplikacji mobilnej.
« Kliknij opcje Tarcze zegarka.
« Kliknij opcje Utwérz wiasna tarcze zegarka.

Mozesz utworzy¢ maks. 4 tarcze i przechowywac je w pamieci wewnetrznej
zegarka.

1. Wybierz jedna z wbudowanych tapet lub uzyj zdjecia z biblioteki lub
prosto z aparatu.

2. Mozesz dodac maksymalnie 4 widzety na tarczy zegarka i wskazniki
wokot ekranu.

3. Po ukoriczeniu zapisz tarcze i przeslij ja do zegarka.

W aplikacji mobilnej mozesz utworzy¢ maks. 10 tarczy zegarka, ale w pamie-
ci zegarka mozna przechowywac tylko 4 z nich

< CREATEYOUR WATCH FACE

< CREATE YOUR WATCH FACE < CREATE YOUR WATCH FACE

2
X2
oGS MOGES
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24 .DOMOWA STREFA CZASOWA

ZeTime umozliwia wyswietlanie dwdch réznych stref czaso-
wych na tym samym ekranie. Na wybranych tarczach wskazéw-
ki analogowe wskazujg czas lokalny, a zegar cyfrowy wyswietla
domowa strefe czasowa. Funkcja ta jest szczegdlnie przydatna
dla 0s6b podrézujacych regularnie migdzy strefami czasowymi

ABY USTAWIC DOMOWA STREFE CZASOWA
« Przejdz do opcji Ustawienia zaawansowane w aplikacji mobilnej
« Dotknij opcji Domowa strefa czasowa
- Wybierz miasto w strefie czasowej i zapisz ustawienia.

25.RUCH REKA

Wykonanie ruchu reka w kierunku twarzy powoduje podswie-
tlenie ekranu zegarka. Ta funkcja jest domysinie wytaczona
w celu oszczedzania baterii. Mozesz jg wtaczy¢ w menu usta-
wien zegarka w sekgji wySwietlacza.
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26.TRYB DLA LEWORECZNYCH @

ZeTime to jedyny zegarek, ktéry obstuguje w petni tryb uzytkow-

nika leworecznego poprzez obrécenie zaréwno ekranu, jak me-

chanizmu analogowego o 180°, gdy nosi sig¢ go na prawej rece.
ABY SKONFIGUROWAC

- Otwérz Ustawienia zaawansowane w aplikacji mobilnej

« Wybierz opcje Dla leworecznych i wigcz ja.

Funkcja ta jest dostepna réwniez w ustawieniach zegarka.
27.TRYB NOCNY @

Pojedyncze naciéniecie pokretta wigcza ekran na 10 sekund;
Swieci on przyjemnym Swiattem, ktére pozwala sprawdzi¢ czas
w nocy.

Analog Mode

ABY UTWORZYC WLASNA TARCZE ZEGARKA TRYBU NOCNEGO
« Otw6rz menu ustawien w aplikacji mobilnej.
- W opgji Ustawienia zaawansowane wybierz Tryb nocny.

- Nastepnie wybierz zadana tarcze.
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28 .USTAWIENIA

OGOLNE

Jezyk:
Ustawienie jezyka

Jednostka:
Wybér jednostek metrycz-
nych lub calowych.

®

Bluetooth:
Waczenie lub wytaczenie funkdji

Zgodnosc z przepisami:
Atest zegarka.

©

0

OCZAS
©
@

Informacje o zegarku:
Wyswietlanie wersji oprogra-
mowania firmowego i numeru
seryjnego urzadzenia.

Format czasu:
Zmiana formatu daty i czasu.

Domowa strefa czasowa:
Ustawienie domowej strefy
czasowe).

Kalibracja:
Ustawienie czasu wska-
zywanego wskazowkami

analogowymi

9 AKTYWNOSC
@ Puls:

Ustaw minimalnej i maksy-
malnej czestosci pulsu.

Cele:
Ustawienie celow.

®e@©@ 06 @ 008

©

®
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WIBRACJA | DZWIEKI

Wibracja:
Ustawienie trybu wibracji.

Diwieki:
Ustawienie trybu dZwigkow.
Nie przeszkadzac:

Ustalenie zakresu czasu
w trybie ,nie przeszkadzac”.

Drzemka:
Ustawienie czasu drzemki
WYSWIETLACZ

Tarcza zegarka:
Ustawienie tarczy zegarka,

Ruch reka:
Waczenie lub wytaczenie funkdji

Jasnosc:
Zmiana jasnosci ekranu.

Dla leworecznych:
Witacz te funkcje, aby nosi¢
zegarek na prawej rece.

Limit czasu ekranu:
Ustawienie trybu czuwania.

Tryb nocny:
Wiaczenie funkgji i dosto-
sowanie tarczy zegarka.

RESET

Zresetowanie zegarka do
ustawiert domysinych.



29.AKTUALIZACJA FIRMWARE

Firma MyKronoz udostepnia regularne aktualizacje oprogramo-
wania firmware, ktére nalezy zainstalowa¢ w celu dostepu do
najnowszych uaktualnier i funkgji zegarka. W przypadku ZeTime
wszystkie aktualizacje odbywaja sie w trybie OTA (Over The Air)
oraz przez aplikacje mobilna. Aktualizacje odbywaja sie bezprze-
wodowo przy uzyciu aplikacji mobilnej. Przed rozpoczeciem aktu-
alizacji upewnij sie, ze stan natadowania baterii telefonu i zegarka
Jjest powyzej 30%.

Update in pro - = |

W CELU ZAKTUALIZOWANIA ZEGARKA:

- Potacz zegarek ZeTime z aplikacjg mobilna.

- Jezeli dostepna jest nowa aktualizacja, zostanie wyswietlony monit
na ekranie gtéwnym.

- Trzeba go potwierdzi¢ w celu rozpoczecia procesu aktualizacji.




30.PASEK ZEGARKA

W zegarku ZeTime zastosowano wymienne paski o szerokosci
22 mm (standardowe) lub 18 mm (waskie), aby utatwi¢ dopaso-
wanie zegarka do wtasnych upodoban.

‘ Vo
& o

- =
)
&

44mm 39mm

22mm 18mm

1. Docisnij teleskop do wewnatrz, aby zdja¢ pasek z zegarka.

2. Wcisnij teleskop do $rodka, wyréwnujac go w otworach po obu stro-
nach zegarka.

3. Zwolnij teleskop, aby zamocowac pasek.

4. Sprawdz poprawno$¢ mocowania paska, lekko ciagnac za niego.
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31.AKCESORIA

tADOWARKA 2-W-1

JAK UZYWAC LADOWARKI 2-W-1

Podstawka tadujgca ma wbudowana bateri¢ 400 mAh, ktéra umozliwia nata-
dowanie zegarka ZeTime, gdy nie jest dostepny kabel do tadowania. Wbudo-
wana bateria umozliwia maks. 2-krotne natadowanie baterii zegarka ZeTime.
Wystarczy nacisna¢ przycisk z tytu podstawki w celu jej wigczenia.

Po podtaczeniu do zrédta zasilania USB podstawka tadujacej dziata w opi-

sany ponizej sposob:

« Gdy na fadowarce nie ma zegarka, czerwona dioda LED sygnalizuje ta-
dowanie wbudowanej baterii. Po natadowaniu do petna dioda LED zmieni
kolor na niebieski

- Gdy na tadowarce jest zegarek, dioda LED bedzie $wieci¢ na czerwono
przez 10 sekund. Po natadowaniu do petna dioda LED bedzie $wieci¢ na
zielono przez 10 sekund.

Gdy urzgdzenie nie jest podtaczone do Zrédta zasilania USB:

« Gdy na fadowarce nie ma zegarka, dioda LED bedzie $wieci¢ na niebie-
sko przez caty czas. (Zaleca sie wytaczenie tadowarki przyciskiem znaj-
dujacym sie z tytu).

- Gdy na tadowarce jest zegarek, dioda LED bedzie $wieci¢ na czerwono
przez 10 sekund. Po natadowaniu do petna dioda LED bedzie $wieci¢ na
zielono przez 10 sekund.

PODSTAWKA tADUJACA STANDARDOWA
t ADOWARKA

min|

|
Dostepna jako wyposazenie Doskonata, standardowa ta-
opcjonalne. Wykonang alumi- dowarka ZeTime. Jest smukta
nium tadowarke stojgca mozna i elegancka, mozna ja zabrac ze
postawi¢ na szafce nocnej lub sobg wszedzie, aby natadowac

biurku; jest ona doskonatym baterie zegarka
uzupefnieniem nowoczesnego
designu zegarka ZeTime.
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33.DANE TECHNICZNE

Wymiary: Regular: 44 x 12,8 mm
Petite: 39 x 12,6 mm
Waga: Regular: 90g
Petite: 80g
Mmateriat: Zegarek ze stali nierdzewnej, dostepny

w nastepujacych kolorach: srebrnym, czarmym,
tytanowym, a takze rézowo-ztotym i z6tto-ztotym

Rozmiar paska zegarka: Regular: 22 mm
Petite: 18 mm
tacznosc: Bluetooth BLE 4.2
Rodzaj baterii: Regular: Litowo-jonowa 200 mAh

Petite: Litowo-jonowa 180 mAh

Czas pracy na baterii: Do 30 dni (tryb zwyktego zegarka)
Do 3 dni (tryb zegarka ,smartwatch”)

Wskazéwki tradycyjne
Wibracja | dZzwiek

Czas tadowania: 90 minut

Pamiec: 10 dni

Rodzaj wyswietlacza: Kolorowy ekran dotykowy TFT z otworem

Rozmiar i rozdziel- Regular: TFT, przekatna 1,22 cala / 240240 pikseli

czos¢ ekranu: Petite: TFT, przekatna 1,05 cala / 240240 pikseli

Czujniki: Akcelerometr 3-osiowy i optyczny czujnik
pulsu

Temperatura pracy: od -10°C do +55°C

Wodoodporno$¢: 5 ATM*

Migdzynarodowa gwarangcja: 1rok

Zawarto$¢ opakowania: podstawka tadowarki, zegarek ZeTime,
skrécona instrukcja obstugi.
. ZeTime jest od

ne jest wodoodporny do gtebokosci 50 metréw - -

T i szCzu, zanurzenie i strumier wody. Mozna

v plytkiej senach, ale nie nalezy go jednak

a dz\dm ie \,‘,Ld” pod wysokim cisnieniem, takie jak fal oce-

u:znyz 1 lub spadu. Nie nalezy uzywac zegarka ZeTime podczas

nurkowania walungiem ani w ie wodnym. Nie wolno na-

razac ze: @ ZeTime na dziatanie dy z dodatkiem mydta, perfum,

detel bals v, kremow a ani wody ptynaca z duzg

prcd<o€c\] Nalezy pamietac, zystkie paski nie nadajg sie do uzyt:
ku'w wodzie. Dotyczy to przykfadowo skof 0 paska
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OSTRZEZENIE

I Nieprawidtowe podtaczenie kabla do tadowania moze spowo-
dowac powazne uszkodzenie urzadzenia. Gwarancja nie obejmuje
wszelkich uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzyciem.
Odtacz kabel po catkowitym natadowaniu baterii zegarka ZeTime.
I W zegarku ZeTime i podstawce do tadowania znajduja sie silne
magnesy, ktére moga kolidowac z rozrusznikami serca, kartami
kredytowymi, zegarkami iinnymi przedmiotami narazonymi na
dziatanie magnetyczno$ci. Jesli masz wszczepiony rozrusznik
serca lub inne elektroniczne urzadzenie medyczne, skonsultuj sie
z lekarzem przed przystapieniem do uzywania zegarka ZeTime.

I Ten produkt nie jest urzadzeniem medycznym inie nalezy go
uzywac do diagnozowania ani leczenia wszelkich dolegliwosci.

I ZeTime jest wodoodporny do gtebokosci 50 metrow. ZeTime jest
odporny na rozbryzgi wody, deszczu, zanurzenie i strumieft wody.
Mozna go uzywac w ptytkiej wodzie, np. w basenach, ale nie nalezy
go jednak narazac na dziatanie wody pod wysokim ci$nieniem, takie
Jjak fal oceanicznych lub wodospadu. Nie uzywac zegarka ZeTime
podczas nurkowania z akwalungiem ani w narciarstwie wodnym. Nie
narazac zegarka ZeTime na dziatanie wody z dodatkiem mydta, per-
fum, detergentdw, balsamow, kreméw do opalania ani wody ptynaca
z duza predkoscia. Nalezy pamietac, ze wszystkie paski nie nadaja
sie do uzytku w wodzie. Dotyczy to przyktadowo skdrzanego paska

INFORMACJE NA TEMAT TEGO PODRECZNIKA

Funkcje zegarka ZeTime itresci podrecznika uzytkownika
moga ulec zmianie. Najnowsze instrukcje dotyczace uzytkowa-
nia tego produktu mozna znalez¢ podrecznikach uzytkownika
online na witrynie www.mykronoz.com

POMOC TECHNICZNA

W razie pytan lub koniecznosci uzyskania pomocy zwigzanej z pro-
duktem zapraszamy na strone www.mykronoz.com/support lub
prosimy o kontakt pod adresem support@mykronoz.com
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INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac ninigjsze instrukcje.

BATERIA

« ZeTime ma wbudowane baterie. Nie demontowac baterii we wtasnym
zakresie. Firma KRONOZ LLC nie ponosi odpowiedzialnosci za wszystkie
szkody lub obrazenia ciata spowodowane demontazem baterii lub jakie-
gokolwiek podzespotu

- Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie skrajnie wysokich lub niskich tem-
peratur. Nadmierna duza temperatura podczas tadowania moze spowo-
dowac wydzielanie ciepta, dymu, ognia lub odksztatcenie akumulatora,
a nawet doprowadzi¢ do wybuchu. Nie naraza¢ akumulatora na dziatanie
promieni stonecznych, dymu ani pytu. tadowac baterie w chtodnym,
wentylowanym pomieszczeniu.

- Nie wolno otwierac, zgniatac, zginac, deformowac, przebijac ani szarpac
dodatkowych ogniw Iub baterii. W przypadku pekniecia lub wycieku z ba-
terii nie dopuscic do zetkniecia sig elektrolitu baterii ze skdra ani oczami
Jedli do tego dojdzie, natychmiast przeptukac te miejsca woda (nie po-
cierac oka) lub uzyskac pomoc lekarza.

- Nie zwierac. Zwarcie moze wystapic, gdy metalowy przedmiot jak np. mo-
neta, spowoduje bezposrednie potaczenie bieguna dodatniego i ujem-
nego baterii. Zwarcie moze spowodowac uszkodzenie baterii.

- Nie uzywac baterii, ktére ulegty uszkodzeniu lub zostaty wyczerpane.

- Trzymac baterie poza zasiegiem dzieci i w bezpiecznym miejscu, aby
zapobiec niebezpieczeristwu.

- Nie wktadac baterii do wody. Nie narazac urzadzenia na dziatanie wody
pod wysokim cisnieniem, jak np. fale oceaniczne lub wodospad. Nie uzy-
wac urzadzenia w saunie lub tazni parowej.

- Nie wrzucac baterii do ognia, poniewaz moga one wybuchnac. Zuzyte
baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami (np. recykling).
Nie wyrzucac ich razem z normalnymi odpadami gospodarstwa domo-
wego.

- Do fadowania tej baterii uzywa¢ wytgcznie dostarczonego kabla USB.
Nie tadowac dtuzej niz 24 godziny.

- Nie naprawiac ani konserwowac samodzielnie zegarka. Prace serwiso-
we i konserwacyjne powinny by¢ wykonywane przez autoryzowanych
serwisantow.
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INFORMACJE NA TEMAT PRZEPISOW

STANY ZJEDNOCZONE
OSWIADCZENIE FCC

Ninigjsze urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie
urzadzenia jest uwarunkowane spetnieniem nastepujacych dwoch warun-
kow: (1) niniejsze urzadzenie nie moze generowac szkodliwych zaktocen
i(2) niniejsze urzadzenie musi absorbowac dowolne zaktocenia zewnetrzne,
tacznie z zaktoceniami, ktore moga powodowac dziatania niepozadane.

PRZESTROGI

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez
strone odpowiedzialng za zgodno$¢, moga spowodowac utrate przez
uzytkownika prawa do eksploatacji urzadzenia.

OSWIADCZENIE FCC

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych
klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te maja na celu
zapewnienie odpowiedniej ochrony przed zaktéceniami radiowymi i tele-
wizyjnymi w instalacjach domowych. Niemniej jednak, nawet podczas nor-
malnej pracy urzadzenia te mogq by¢ przyczyng zaktécer telewizyjnych
lub radiowych. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w od-
biorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ przez wytgczenie
i wiaczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do podjecia jednego lub
wiecej z nastepujacych Srodkéw:

+ Zmiana potozenia anteny odbiorcze;

« Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

* Podtaczenie urzadzenia do gniazdka innego obwodu elektrycznego niz
tego, do ktdrego jest podtaczony odbiornik.

* Kontakt ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo/telewi-
zyjnym w celu uzyskania pomocy.

FCC ID: 2AA7D-ZET1

KANADA

OSWIADCZENIE IC (INDUSTRY CANADA)

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi norm RSS Industry Canada dotycza-

cych zwolnienia z obowigzku uzyskania pozwolenia. Dziatanie urzadzenia

Jjest uwarunkowane spetnieniem nastepujacych dwdch warunkéw:

(1) niniejsze urzadzenie nie moze generowac szkodliwych zaktécer i (2) ni-

niejsze urzadzenie musi absorbowa¢ dowolne zaktcenia zewnetrzne, facz-

nie z zaktoceniami, ktore moga powodowac jego niepozadane dziatanie.
IC: 12131A-ZET1

UNIA EUROPEJSKA €
DYREKTYWA WE

Deklaracja zgodnosci z wymogami Dyrektywy UE 2014/53/WE.

Firma Kronoz LLC niniejszym o$wiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z istot-
nymi wymogami i innymi odpowiednimi postanowieniami dyrektywy R&TTE
2014/53/WE. Petna deklaracja zgodnosci jest dostepna na zadame za pCr
Srednictwem dziatu obstugi klienta pod adresem: t@myk:
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DOSTEP DO NIEZBEDNYCH INFORMACIJI NA ETY-
KIECIE E-LABEL

Uzytkownicy moga uzyska¢ dostep do ekranu E-Label na ekranie
zegarka ZeTime, wybierajac opcje Ustawienia > Ogdlne > Zgodno$¢
z przepisami. Do wykonania powyzszych czynnosci nie sg wymagane
Zadne specjalne kody dostepu ani uprawnienia, poza wprowadzeniem
zdefiniowanego przez uzytkownika hasta chronigcego przed nieau-
toryzowanym dostepem do urzadzenia. Dodatkowe informacje na
temat zgodnosci z przepisami znajdujg sie w punkcie ,Oswiadczenia
dotyczace przepisow” niniejszego dokumentu. Informacje sg prze-
chowywane w urzadzeniu. W celu uzyskania do nich dostepu nie sg
wymagane specjalne wyposazenie dodatkowego lub pomocnicze (np.
karta SIM/USIM).

INFORMACJE NA TEMAT ZLOMOWANIA E i
I RECYKLINGU —

Po wdrozeniu dyrektywy europejskiej 2002/96/UE w krajowym systemie
prawnym maja zastosowanie nastepujace regulacje: nie mozna wyrzucac
urzadzen elektrycznych ani elektronicznych razem z odpadami komu-
nalnymi. Zgodnie z przepisami konsumentéw zobowigzuje sie do zwrotu
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do przeznaczonych do
tego celu punktow zbidrki lub punktéw sprzedazy. Szczegdtowe informa-
cje na temat definiujg przepisy prawa w danym kraju. Ten symbol na pro-
dukcie, na instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze produkt podlega
tym regulacjom. Stosujac recykling, ponownie wykorzystujac materiaty lub
wykorzystujac stare urzadzenia w inny sposéb, przyczyniamy sie w znacza-
cy sposéb do ochrony naszego Srodowiska naturalnego.

2017 Kronoz LLC. Wszelkie praws
Avenue Louis-Casai 18 — 1209 Ger Szwajcaria
Wszystkie marki lub nazwy produktéw sa lub moga byé znakami towarowymi
ich wiascicieli. Obrazy i dane techniczne maja charakter pogladowy.
Zaprojektowano w Szwajcarii — Wyprodukowano w Chinach
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